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 Катедра 
Святого Йосафата 
Української Католицької Єпархії Едмонтону 

10825 – 97th Street, Edmonton, AB, T5H-2M4  
Tel: 780-422-3181  
Office Email: parishoffice@josaphat.ca 
Parish Hall: hall@josaphat.ca 
Website: www.stjosaphat.ab.ca  
e-Transfers: josaphat@telus.net 
Office: Monday-Friday, 9 AM to 4:00 PM 

BISHOP 
Most Rev. David Motiuk, Eparch of Edmonton 

chancery@edmontoneparchy.com |780-424-5496 

Website: www.edmontoneparchy.com 

Fr. Stephen Wojcichowsky, Protosyncellus  

(Vicar-General) fr.wojcichowsky@eeparchy.com| 
780-424-5496 

CATHEDRAL CLERGY 

Fr. Mykhaylo Bohun, Parish Pastor 

fr.bohun@eeparchy.com|1-587-223-8485 (cell) 

Fr. Jim Nakonechny, Assistant Pastor 

fr.nakonechny@eeparchy.com|780-239-2558 (cell) 

Deacon Cyril Kennedy 

deacon.kennedy@eeparchy.com |780-424-5496 

Fr. Michael Kowalchyk (retired) 

kowalchykmichael@gmail.com 

PARISH COUNCIL 
Damein Zakordonski  

dameinzak@yahoo.ca |780-906-1549 (cell) 

DIVINE SERVICES  

Tue-Fri:     Divine Liturgy, 7:30 AM 

Saturday:   Divine Liturgy, 9 AM 
    Great Vespers, 4:00 PM 

   Divine Liturgy (Bilingual), 5:00 PM 

Sunday:   Great Matins, 8 AM 

   Divine Liturgy (English), 9:30 AM 

   Divine Liturgy (Ukrainian), 11:00 AM 

 

 
 
 
 
 

 

Sunday, September 8th, 2024 
NATIVITY OF OUR MOST 

HOLY LADY, THE MOTHER 
OF GOD AND EVER-VIRGIN 

MARY - 16TH SUNDAY AFTER 
PENTECOST 

Sunday before the Exaltation of the Cross. Octoechos 
Tone 7. Nativity of Our Most Holy Lady, the Mother 
of God and Ever-Virgin Mary. Feast of the Mother of 

God. Holy Day of Obilgation. Galatians 6:11-18. 
Philippians 2:5-11. John 3:13-17. Luke 10:38-42. 

11:27-28. 
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 

DIVINE  LITURGY 
Troparia and Kontakia 

Troparion, Tone 7: By Your cross You 
destroyed death;* You opened Paradise to 
the thief;* You changed the lamentation of 
the myrrh-bearers to joy,* and charged the 
apostles to proclaim* that You are risen, O 
Christ our God,* offering great mercy to the 
world. 
Troparion, Tone 4: Your nativity, O Virgin 
Mother of God,* has made joy known to all 
the world,* for from you dawned the Sun of 
Righteousness, Christ our God.* He 
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abolished the curse and gave the blessing;* 
and by making death of no effect He 
bestowed on us eternal life. 
Glory be to the Father and to the Son and to 
the Holy Spirit. 
Kontakion, Tone 7: No longer shall the 
dominion of death be able to hold 
humanity,* for Christ went down shattering 
and destroying it s powers.* Hades is 
bound.* The prophets exult with one 
voice.* The Saviour has come for those with 
faith, saying:* “Come forth, O faithful, to 
the resurrection!” 
Now and for ever and ever. Amen. 
Kontakion, Tone 4: By your birth, O 
immaculate one,* Joachim and Anna were 
freed from the reproach of childlessness,* 
and Adam and Eve* from the corruption of 
death.* And your people, redeemed from 
the guilt of their sins,* celebrate as they cry 
out to you:* “The barren one gives birth to 
the Mother of God* and nourisher of our 
life.” 

Prokeimenon, Tone 6 

Save Your people, O Lord, * and bless Your 
inheritance. verse: Unto You I will cry, O 
Lord, my God, lest You turn from me in 
silence. (Psalm 27:9,1) 

Prokeimenon, Tone 3 

My soul magnifies the Lord, and my spirit 
has rejoiced in God my Saviour. 
verse: Because he has regarded the humility 
of His handmaid; for behold, all generations 
shall call me blessed. (Luke 1:46-48) 

Epistle: Galatians 6:11-18  (NRSV) 

Brothers and Sisters, See what large letters 
I make when I am writing in my own hand! It 
is those who want to make a good showing 
in the flesh that try to compel you to be 
circumcised—only that they may not be 
persecuted for the cross of Christ. Even the 
circumcised do not themselves obey the 
law, but they want you to be circumcised so 

that they may boast about your flesh. May I 
never boast of anything except the cross of 
our Lord Jesus Christ, by which the world 
has been crucified to me, and I to the 
world. For neither circumcision nor 
uncircumcision is anything; but a new 
creation is everything! As for those who will 
follow this rule—peace be upon them, and 
mercy, and upon the Israel of God. From 
now on, let no one make trouble for me; for 
I carry the marks of Jesus branded on my 
body. May the grace of our Lord Jesus Christ 
be with your spirit, brothers and sisters. 
Amen. 

Alleluia, Tone 1 
verse: I have exalted one chosen from 
among My people; with My holy oil I have 
anointed him. verse: My hand shall sustain 
him, and my arm shall make him 
strong. (Psalm 88:20-21,22) verse: Hear, O 
daughter, and see, and incline your ear. 

Gospel John 3:13-17  (NRSV) 

No one has ascended into heaven except 
the one who descended from heaven, the 
Son of Man. And just as Moses lifted up the 
serpent in the wilderness, so must the Son 
of Man be lifted up, that whoever believes 
in him may have eternal life. “For God so 
loved the world that he gave his only Son, 
so that everyone who believes in him may 
not perish but may have eternal 
life. “Indeed, God did not send the Son into 
the world to condemn the world, but in 
order that the world might be saved 
through him. 

Hymn to the Mother of God 
O my soul, magnify the Virgin Mary, born 
from a barren womb. Irmos, Tone 
8: Virginity is alien to mothers* and 
childbearing is foreign to virgins;* yet in 
you, O Mother of God, both of them came 
together.* Therefore we and all the nations 
of the earth* without ceasing magnify you. 
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Communion Hymn 

Praise the Lord from the heavens;* praise 
Him in the highest (Psalm 148:1). * I will 
take the cup of salvation;* and I will call 
upon the name of the Lord.* Alleluia, 
alleluia,* alleluia. (Psalm 115:13) 
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = =  

ANNOUNCEMENTS 
(Deadline for Bulletin Submissions is  

Wednesday at 12:00 PM) 

Parish 

WELCOME – We are pleased to announce that 
Peter Pitchko has joined our parish as a Pastoral 
Intern. Peter will be with us for duration of the 
internship, during which he will be engaging in 
various aspects of parish life, including pastoral 
care, community outreach, and spiritual 
formation. 

Please join us in extending a warm welcome to 
Peter as he embarks on this important phase of 
his ministry journey. We are excited to support 
him and look forward to the positive impact he 
will bring to our community. 

EPARCHIAL CLERGY STUDY DAYS – The Annual 
Clergy Study Days will take place from 
September 9 -12 at Providence Renewal Centre. 
Deacon Daniel Galadza, Pontifical Institute of 
Eastern Studies (Rome) will lead the priests on a 
study on Special Topics in Liturgy and the 
Ukrainian Catholic Church. 

Due to this event there will be no Divine Liturgy 
celebrated at St Josaphat Cathedral from 
Monday (Sep 09) to Thursday (Sep 12). The 
regular services will resume on Friday (Sep 13). 
All prayer intentions will be prayed at the 
conference by Reverend Father Mykhaylo 
Bohun. 
HAPPY BIRTHDAY! God’s blessings and our best 
wishes to Trent Peacock, Genevieve 
Zakordonski, Rick Doblanko, and to all who 
celebrate their birthdays or anniversaries. May 
God bless you with peace, health, and 
happiness! Many happy years! Mnohaya Lita! 

MANY HAPPY YEARS – to Steven &Deonne 
Chwok, Taras & Liliia Glukha Tymkewytch, and 
to all who celebrate their Wedding 
Anniversaries. May God bless you and grant you 
peace, health, and many happy years! 
LOOKING FOR A VOLUNTEER FOR THE BOOK-
STORE – Please contact the Parish Office 
(780)422-3181 if you are interested.  
VOLUNTEERS NEEDED FOR COFFEE AFTER 
DIVINE LITURGY – September 8th, 2024 
Fellowship will resume again. Volunteers are 
needed to keep it going or unfortunately it will 
have to be shut down. Volunteers are needed 
after both Divine Liturgy every Sunday English 
and Ukrainian. Please call Lori Boyarski at 
(780)619-9517.    
PEROGY PINCHING – September 10, 2024 at 5 
PM supper will be provided to the volunteers. 
SUNDAY SCHOOL REGISTRATION – We are 
excepting children of all ages for the 2024/25 
season. Registration forms will be on the tables 
at the exits of the church. 
ST. JOSAPHAT CATHEDRAL CHOIR - Come and 
sing with us! The Cathedral Choir (SATB) will 
begin their 2024-25 season on September 8th, 
singing at the 11:00 am Divine Liturgy. Our first 
two rehearsals are scheduled for September 15 
at 9:45 am in Verchovyna Parish Hall, followed 
by singing the 11:00 am Divine Liturgy and 
September 29th 7:00 pm - 9:00 pm in the church 
basement. If you love to sing and are interested, 
please contact our Choir Director, Denise 
Lucyshyn at ds.lucyshyn@gmail.com  for more 
information. 
CHILDREN/YOUTH CHOIR - Children and youth, 
ages 5 and up, are invited to join St. Josaphat 
Cathedral Children/Youth Choir!  The choir 
typically sings on the last Sunday of each month, 
at the 11:00 am Divine Liturgy and they will 
begin their season on Sunday, September 29th. 
For more information, please contact our Choir 
Director, Denise Lucyshyn 
at ds.lucyshyn@gmail.com or Kasia Antoszko 
at kasiaant21@gmail.com. 
SHROUD OF TURIN PRESENTATION – 
Sunday, September 15, 2 - 4 p.m. in the 
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church.  Learn what kind of evidence 
scientists have found on the cloth which 
links it to Jerusalem, 33 A.D.  For more 
information, contact our presenter, Ed 
Hecker by phone at 780 483 4707 or by 
email at e_hecker@telus.net. 
MOTHERS IN PRAYER (in Ukrainian) – Mothers 
in Prayer, usually happens on the first Sunday of 
every month after the 11:00 AM Divine Liturgy. 
Here are the upcoming Sundays for the Mothers 
in Prayer meetings: October 6th, November 3rd, 
and December 1st, 2024. 
PYROHY AND HOLUBTSI AND OTHER ITEMS 
FOR SALE – frozen pyrohy (cheddar, cottage 
cheese, sauerkraut, and onion), frozen cabbage 
rolls, frozen soups and other items are available 
for sale and pick-up at the parish office. Office 
hours: Monday to Friday, 9:00 am to 4:00 pm. 
Please call the parish office at (780) 422-3181. 
MEMBERSHIP – If you desire to become a 
member of St. Josaphat Cathedral, please 
contact the office to register, at which time you 
will receive an envelope number and a set of 
envelopes for the year. 
DIRECT DEPOSIT – If you are interested in 
transferring your Sunday donations to a 
monthly direct deposit, please contact Larissa at 
the Parish Office, (780) 422-3181 or email at 
parishoffice@josaphat.ca.  
BULLETIN BY EMAIL – if you wish to receive a 
copy of the bulletin by email, please let us 
know by calling the parish office (780-422-
3181) or send your email request to 
josaphat@telus.net  

Eparchy & Community 

SingCon 2024:  September 19th to 22nd at the 
parish of the Assumption of the Blessed Virgin 
Mary in Calgary, AB. SingCon is an annual 
gathering of cantors, choristers, choir directors, 
djaki, and anyone interested in the musical 
tradition of the Ukrainian-Greco Catholic 
Church. Previous gatherings were held in 
Parma, OH, Stamford, CT, and Welland, ON. The 
weekend includes workshops on liturgical and 
musical topics, vocal exercises, mass choir 

practices, and liturgical services, including 
vespers, matins, and the Divine Liturgy. For 
registration details and further information, 
visit our website at https://ugccmusic.com/ or 
our Facebook page 
at https://www.facebook.com/ugccmusic.  
(Student rates are available) Hope to see you 
there!   
DNIPRO CHOIR – Love to sing? Want to build 
your vocal skills, expand your repertoire and 
experience Ukrainian choral music?  The 
Ukrainian Dnipro Choir of Edmonton is 
recruiting new members!!  The new season 
starts on August 19th, but new members are 
welcome to join anytime.  All voices welcome 
(SATB). Transliterated Ukrainian lyrics 
available. Rehearsals on Mondays, 7:00 - 9:15 
p.m.  at the Ukrainian Orthodox Cathedral of St. 
John (lower level) 10951 - 106 St.  Artistic 
Director: Irena Szmihelsky.  For further 
information please contact Irena at 780-457-
5136 or Email us 
at: ukrainiandniprochoir@gmail.com 
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= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = =  

SUNDAY SEPTEMBER 1ST, 2024 

SUNDAY COLLECTION 

Sunday Envelopes  $2,826.00 
Direct Deposit – Sunday $1,348.75 
Tithe.ly $320.00 
Loose Donations  $165.65 
Candles    $75.50 
Needy  $10.00 
Vocations & Seminary                                $645.00  
TOTAL COLLECTION:                           $5,390.90 
PRESEVATION FUND 
Anonymous                                                    $20.00 
Stella Shupenia                                               $120.00 
PRESEVATION TOTAL:                                $140.00 
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = =  
Sincere thanks to all those who made donations either in 
person, online, sent by mail, email, or left in our mailbox.  
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = =  

PROLIFE REFLECTIONS 
September 8st – 16th Sunday After Pentecost 

    
RESPECT FOR LIFE 

PRAYER  

Lord, we are the 
watchmen, reminding 

others that “Thou 
shall not kill”, neither by abortion nor medical 

assistance in dying. If we meet someone who 
has already participated in this, help us urge 
them in charity to seek forgiveness, so they 

may live in peace with you.  

Glory to God for All Things! 
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = =  

Presenting Our Talents in the 

Heavenly Temple: Homily for the 

16th Sunday After Pentecost and 

16th Sunday After Pentecost 

By Fr. Philip LeMasters 

The Old Testament temple and priesthood 

were preparatory signs of the coming of the 

Great High Priest Who offers Himself as the 

Lamb of God for the salvation of the world.  

Our crucified and risen Lord is “seated at the 

right hand of the throne of the Majesty in the 

heavens, a Minister of the Sanctuary of the 

true tabernacle which the Lord erected…” 

(Heb. 8: 1-2). Through His great Self-

Offering, our Lord enables all people to 

become participants in eternal life and 

partakers of the divine nature by grace. 

 In order for us to do so, we must make 

every dimension of our life a point of 

entrance into the blessedness of the Kingdom.  

We must obey St. Paul’s instruction: “We 

entreat you not to accept the grace of God in 

vain…Behold, now is the acceptable time; 

behold, now is the day of salvation.”  The past 

is gone and we have no idea what the future 

will hold.  We must be good stewards of the 

opportunities for growth in holiness that are 

available to us right now, if we want to find 

the healing of our souls.  If we are not 

offering ourselves to the Lord today, then we 

are refusing the only opportunity we have to 

share more fully in His life. 

 As the parable in today’s gospel reading 

makes clear, we must invest ourselves fully in 

the life of Christ. The point is not what 

particular blessings or burdens we have on a 

daily basis, but whether we are responding to 

them in a way that manifests the 

accomplishment of God’s gracious purposes 

for us, our neighbors, and our world. The 

servants who invested their talents in order to 

produce more were exalted.  The servant who, 

out of fear, buried his talent in the ground and 

produced nothing ended up losing what he 

had and found only misery.  The key issue 

was not how much the servants began with, 

but what they did with what they had.  

Regardless of the circumstances of our lives, 

we all receive the same calling to enter more 

fully into the joy of the Kingdom.  “Now is 

the day of salvation” for us all because the 

ultimate question is whether we are uniting 

ourselves to Christ in the present reality of 

our lives.  If we are doing so, then through the 

eternal ministry of our Great High Priest we 

are becoming more fully the people God 
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created us to be in His image and likeness.  If 

we are not, we are refusing to accept our 

Lord’s gracious invitation. That is a path that 

leads only to greater spiritual weakness and 

ultimately to despair. 

 In the parable, the man with one talent hid 

it in the ground because he was afraid of his 

master. He did not even put the talent in a 

bank in order to earn a little bit of interest.   If 

we are like him, then perhaps we are afraid 

that the Lord will not accept the small 

offerings of our lives.  We may have a false 

sense of humility that nothing we do could 

ever really have much importance. We may 

think that, because of past failures and 

present weaknesses, we will fail yet again and 

make ourselves look foolish.  We may have 

unrealistic assumptions about the life of faith 

which lead us to think that there is no point in 

even trying to find the healing of our souls. 

 Remember, however, that the master in the 

parable would have accepted even a small 

amount of interest from only one talent put in 

the bank.  He wanted the fearful servant to do 

something that was productive, even if in 

very small ways.  That could have happened, 

had the servant not allowed himself to 

become paralyzed by fear, anxiety, and 

shame.  It can be painful to confess our sins, 

acknowledge the truth about our own 

brokenness, and offer our meager selves to 

Christ in humble faith.  Since God is 

infinitely holy and we are certainly not, the 

temptation not to open ourselves to Him is 

powerful.  In the moment, it often seems 

much easier to keep the Lord and the truth at 

arm’s length.  But doing so amounts to 

refusing to offer ourselves to Christ in the 

only way that is true and real.  It amounts to 

burying our one talent in the ground and 

refusing to embrace our unique role in 

manifesting the fulfillment of God’s gracious 

purposes for the world as a sign of His 

Kingdom. 

 The assumptions underlying the fears that 

keep us from being good stewards of our 

talents ultimately have no basis in reality.  

The Master Who calls us to offer our lives to 

Him is Jesus Christ, Who endured 

crucifixion, death, burial, and descent into 

Hades for our salvation.  Purely out of love 

for us, He offered up Himself in order to 

conquer the grave in His glorious resurrection 

on the third day.  In His earthly ministry, the 

Savior had mercy on every repentant sinner 

who came to Him, including St. Peter who 

denied Him three times before His 

crucifixion.  He healed diseases of all kinds, 

cast out demons, and even raised the dead.  

We must not let fear of rejection deter us from 

offering ourselves to Him for forgiveness, 

healing, and growth in faithfulness.  Instead, 

we must simply trust in His love. 

 Saint Paul wrote of serving Christ 

“through great endurance, in afflictions, 

hardships, calamities, beatings, 

imprisonments, tumults, labors…[and] 

hunger…”  We must follow his example by 

being good stewards even of our responses to 

our most painful challenges and sorrows.  

God is never the author of evil and the Lord 

Who has made death a pathway to eternal life 

never abandons us; instead, He makes it 

possible for us to know His healing and 

strength even when we are sorely tempted to 

despair.  Widowed at a young age, the 

Prophetess Anna devoted herself to prayer 

and fasting for decades, which surely enabled 

her to gain the spiritual clarity to recognize 

and proclaim the Savior as an infant.  She 

“spoke of Him to all who were looking for the 

redemption of Jerusalem.” The Righteous 

Simeon stated prophetically to the Theotokos 

that “a sword shall pierce through your own 

soul also,” for she would see her Son and God 

die on the Cross.  She and Joseph the 

Betrothed risked their lives to protect the 

young Christ from Herod’s wrath when they 
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escaped by night to Egypt as refugees.  How 

these holy people responded to such profound 

challenges both revealed and strengthened the 

health of their souls. 

 Being good stewards of our lives is 

certainly not an easy path.  It is, however, the 

only way for us truly to offer ourselves to the 

One Who offered up Himself for the salvation 

of the world. Let us unite ourselves to Him as 

our Great High Priest by making each 

moment of our lives a point of entrance into 

the eternal liturgy of the Kingdom of Heaven.  

He will not reject us, but with infinitely 

humble love will accept even the tiny bit of 

interest that our small talents yield for the 

advancement of the Kingdom.  Regardless of 

how pleased or disappointed we are about 

how things are going for us today, let us 

overcome our fears and invest ourselves in 

Him. 

blogs.ancientfaith.com/easternchristianinsights/ 
= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 

БОЖЕСТВЕННА ЛІТУРГІЯ 
Тропарі і Кондаки 

Тропар воскресний (г. 7): Розори́в Ти 
хресто́м Твоїм́ смерть,* отвори́в Ти 
розбі́йникові рай,* мироно́сицям плач 
переміни́в Ти,* і апо́столам проповід́ати 
повелі́в,* що воскре́с Ти, Хри́сте Бо́же,* 
даючи́ сві́тові вели́ку ми́лість. 
Тропар (глас 4): Різдво твоє, Богородице 
Діво, радість звістило всій вселенній, з 
тебе бо засяяло Сонце правди – Христос 
Бог наш. Він, розрушивши клятву, дав 
благословення і, ударемнивши смерть, 
дарував нам життя вічне. 
+Слава Отцю, і Сину, і Святому Духові. 
Кондак воскресний (г. 7): Уже́ бі́льше 
вла́да сме́ртна не змо́же люде́й 
держа́ти,* Христо́с бо зійшо́в, 
сокруша́ючи й розоря́ючи си́ли її́.* 
Зв’я́зується ад,* проро́ки су́голосно 

ра́дуються,* предста́в Спас, мо́влячи тим, 
що в вір́і:* Ви́йдіть, вір́ні, у воскресін́ня. 
І нині, і повсякчас, і на віки вічні. Амінь. 
Кондак (глас 4): Йоаким і Анна 
народженням Твоїм, Пречиста,* з 
неслави бездітности,* Адам же і Єва від 
тління смерти, визволилися.* Звільнений 
від вини за гріхи, Твій народ святкує, 
взиваючи:* Неплідна народжує 
Богородицю* і кормительку Життя 
нашого. 

Прокімен (г. 6): 

Спаси́, Го́споди, наро́д Твій і благослови́ 
спадкоє́мство Твоє́ (Пс, 27,9). Стих: До 
Те́бе, Го́споди, взива́тиму, Бо́же мій, щоб 
не відверта́вся Ти мо́вчки від ме́не (Пс. 
27,1). 

Прокімен свята, пісня Богородиці (г. 3): 

Велича́є душа́ моя́ Го́спода і 
возра́дувався дух мій у Бо́зі, Спа́сі 
моїм. (Лк. 1,46-47). 

Апостол: Перед Воздвиж.: Гал. 215 
зач.; 6, 11-18. 

Браття, гляньте, якими буквами пишу вам 
власною рукою. Ті, що хочуть 
похвалятися, що вони гарні тілом, 
силують вас обрізатися, щоб тільки 
уникнути переслідування за хрест Христа. 
Бо навіть обрізані, не зберігають закону, 
але хочуть, щоб ви обрізувалися, щоб їм 
хвалитися вашим тілом. Мене ж не 
доведи, Боже, чимсь хвалитися, як тільки 
хрестом Господа нашого Ісуса Христа, 
яким для мене світ розп’ятий і я – світові; 
бо ні обрізання, ні необрізання є чимсь, 
але нове сотворіння. На всіх тих, що 
ходитимуть за цим правилом, мир і 
милосердя на них і на Ізраїля Божого. А 
втім, віднині нехай ніхто мені не завдає 
клопоту, бо я ношу на моїм тілі рани Ісуса. 
Благодать Господа нашого Ісуса Христа 
нехай буде з вашим духом, брати. Амінь. 
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Алилуя (глас 8): 
 

Стих: Возніс Я вибраного з людей Моїх, 
єлеєм святим Моїм помазав його (Пс. 
88,20-21). Стих: Бо рука Моя заступить 
його і рам’я Моє укріпить його (Пс. 88,22). 
Стих: І Богородиці (г. 8): Почу́й, до́чко, і 
погля́нь, і прихили́ ву́хо твоє́ (Пс. 44,11). 
Стих: Лицю́ твоє́му помоля́ться багатії ́
наро́ду (Пс. 44,13). 

Євангеліє: Йо. 9 зач. 3, 13-17. 

Сказав Господь: Ніхто не зійшов на небо, 
крім того, хто зійшов з неба: Син 
чоловічий. І як Мойсей підняв змія в 
пустині, так Син чоловічий має бути 
піднесений, щоб кожен, хто вірує у нього 
жив життям вічним. Бог бо так полюбив 
світ, що дав Сина свого єдинородного, 
щоб кожен, хто вірує в нього, не загинув, 
але жив життям вічним. Бо Бог не послав 
у світ Сина, щоб світ засудити, але щоб 
ним спасти світ. 

Замість Достойно співаємо віддання: 

Величай, душе моя, з неплідної 
народжену Діву Марію. 
Ірмос: Чуже матерям дівство і чудне 
дівам дітородження. На тобі, 
Богородице, обоє довершилось. Тому 
тебе ми, всі племена землі, безустанно 
величаємо. 

Причасний: 

 
Хвалі́те Го́спода з небе́с, хвалі́те Його во 
ви́шніх (Пс. 148,1). * Чашу спасіння 
прийму і ім’я Господнє призову (Пс 
115,13). Алилуя (х3). 

= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = =  

ОГОЛОШЕННЯ 
(Кінцевий термін подання бюлетенів – середа о 12:00) 

ЛАСКАВО ПРОСИМО! – Ми раді повідомити, 
що Петро Питчко приєднався до нашої 
парафії як пасторальний стажер. Петро буде 

з нами під час стажування, під час якого він 
буде займатися різними аспектами 
парафіяльного життя, включаючи 
душпастирство, роботу з громадою та 
духовну формацію. Будь ласка, приєднуйтесь 
до нас, щоб тепло вітати Петра, який 
розпочинає цей важливий етап своєї 
подорожі служіння. Ми раді підтримати його 
та з нетерпінням чекаємо на позитивний 
вплив, який він принесе нашій громаді. 
ДНІ НАВЧАННЯ ЄПАРХІАЛЬНОГО 
ДУХОВЕНСТВА – Щорічні Дні Навчання 
духовенства відбудуться з 9 по 12 вересня в 
Центрі Духовного Оновлення Провидіння. 
Диякон Даниїл Ґаладза з Папського інституту 
східних студій (Рим) очолить дослідження 
священників на тему «Спеціальні теми в 
літургії» та Української Католицької Церкви. 
 У зв'язку з цією подією з понеділка (9 
вересня) по четвер (12 вересня) не буде 
звершуватися Божественна Літургія в соборі 
Святого Йосафата. Регулярні служіння 
відновляться у п'ятницю (13 вересня).  
Молитовні наміри на ті дні будуть відслужені 
отцем  Михайлом  Богуном на конференції. 
З ДНЕМ НАРОДЖЕННЯ! – Божих 
благословень і наших найкращих побажань 
Тренту Пікок, Женев'єві Закордонській, Рику 
Добланко та всім, хто святкує свої дні 
народження чи ювілеї. Нехай Господь 
благословить вас миром, здоров'ям і 
щастям! Многих щасливих років! Мнохая 
Літа! 
БАГАТО ЩАСЛИВИХ РОКІВ – Стівену та 
Деонн Чвок, Тарасу та Лілії Глухі Тимкевич, а 
також усім, хто святкує річницю свого весілля. 
Нехай Господь благословить вас і дарує мир, 
здоров'я і багато щасливих років! 
МАТЕРІ МОЛИТВИ – Матері в молитві, 
зазвичай відбуваються в першу неділю 
кожного місяця після Божественної Літургії 
об 11:00. Ось найближчі неділі для зустрічей 
«Матері в молитві»: 6 жовтня, 3 листопада та 
1 грудня 2024 року. 
РЕЄСТРАЦІЯ В НЕДІЛЬНУ ШКОЛУ – Ми 
набераємо дітей будь-якого віку на сезон 
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2024/25. Бланки для реєстрації будуть 
лежати на столах біля виходів з церкви. 
ПОТРІБНІ ВОЛОНТЕРИ НА КАВУ ПІСЛЯ 
БОЖЕСТВЕННОЇ ЛІТУРГІЇ – 8 вересня 2024 р. 
Спілкування знову відновиться. Щоб він 
продовжував працювати, потрібні 
волонтери, або, на жаль, його доведеться 
закрити. Волонтери потрібні після 
Божественної літургії щонеділі англійською 
та українською мовами. Будь ласка, 
зателефонуйте Лорі Боярському за номером 
(780)619-9517.  
ЛІПКА ПИРОГІВ – 10 вересня 2024 року о 17 
годині волонтерам буде надано вечерю. 
ХОР СОБОРУ СВЯТОГО ЙОСАФАТА - 
Приходьте і співайте разом з нами! 
Катедральний хор (SATB) розпочне свій сезон 
2024-25 років 8 вересня, співаючи об 11:00 
Божественну літургію. Перші дві репетиції 
заплановані на 15 вересня о 9:45 у 
парафіяльному залі «Верховина», після чого 
об 11:00 відбудеться Божественна літургія та 
29 вересня з 19:00 до 21:00 у підвалі церкви. 
Якщо ви любите співати і вам це цікаво, будь 
ласка, зв'яжіться з нашим керівником хору 
Деніс Луцишин у ds.lucyshyn@gmail.com для 
отримання додаткової інформації. 
ДИТЯЧИЙ/МОЛОДІЖНИЙ ХОР - Діти та 
молодь, віком від 5 років, запрошуються 
приєднатися до дитячо-молодіжного хору 
собору Святого Йосафата!  Хор зазвичай 
співає в останню неділю кожного місяця, об 
11:00 ранку Божественна Літургія, і вони 
розпочнуть свій сезон у неділю, 29 вересня. 
За додатковою інформацією, будь ласка, 
звертайтеся до керівника хору Деніз 
Луцишин у ds.lucyshyn@gmail.com або до 
Касі Антошко у kasiaant21@gmail.com. 
Хор Дніпро - Любите співати? Хочете 
вдосконалити свої вокальні здібності, 
розширити свій репертуар та стати членом 
українського хору? Український хор 
Едмонтону Дніпро набирає нових 
учасників!! Новий сезон розпочнеться 19 
серпня, але нові учасники можуть 
приєднатися будь-коли. Всі голоси 

вітаються (САТБ).  Доступні транслітеровані 
українські тексти. Репетиції по понеділках від 
19:00 до 21:15  на нижньому поверсі церкви 
Українського Православного Собору Святого 
Івана 10951 - 106 вул. Художній 
керівник: Ірина Шмігельська.  Для отримання 
додаткової інформації, будь ласка, 
звертайтеся до Ірини за номером 780-457-
5136 або пишіть нам на електронну 
пошту: ukrainiandniprochoir@gmail.com  
ЧЛЕНСТВО – Якщо ви бажаєте стати членом 
парафії собору Святого Йосафата, будь ласка, 
зв'яжіться з офісом для реєстрації, після чого 
ви отримаєте парафіяльний номер і 
конвертки на рік.  
ПАРАФІЯЛЬНИЙ ВІСНИК – Якщо ви бажаєте 
отримати вісник щотижня через е-пошту, 
зверніться до церковної канцелярії або 
вишліть нам вашу е-адресу на нашу адресу: 
josaphat@telus.net. 
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Проповідь на неділю перед 
Воздвиженням 
Можемо сказати, що наше життя 

розпочинається і закінчується пресвятим 
хрестом. Життя кожного християнина 
розпочинається Святим Таїнством Хрещення 
і закінчується життя кожного християнина 
похороном, де на могилі ставлять хрест, знак 
нашого спасіння. 
Ще недавно були такі часи, коли за хрест 
можна було потрапити на заслання, до 
Казахстану чи на Соловки. Ще недавно були 
такі часи, коли хрестики зривали із грудей 
тих, хто їх носив, коли нищили придорожні 
хрести. 
Хрест є присутній у житті кожної людини. Він 
в першу чергу відповідь на наші гріхи, але так 
само це і символ Божої любові до кожної 
людини. У Євангелії від Івана читаємо: «Бог 
бо так полюбив світ, що Сина свого 
Єдинородного дав, щоб кожен, хто вірує в 
нього, не загинув, а жив життям вічним» 
(Ів. 3:16). Ці євангельські слова дарують 
кожному із нас надію, бо кожен із нас, тут 
присутній, замість слова «світ» може 
вставити своє ім’я. Бог так полюбив кожного 
із нас, що Сина Свого видав, щоб ми жили 
життям вічним. Бог полюбив нас не колись 
давно, 2 000 років назад, але любить нас 
зараз. 
До кожного із нас сьогодні Господь говорить: 
«Не бійся, Я знаю твій хрест, Я знаю твоє 
життя, Я знаю твої упадки і спокуси, але Я 
знаю і твоє покаяння. Зі Мною ти дійдеш не 
тільки на вершину гори Голгофи, але так само 
зі Мною ти дійдеш і до слави воскресіння. 
Сьогоднішнє недільне Євангеліє – це частина 
розмови Ісуса із Никодимом. Никодим ніяк 
не міг зрозуміти слів Ісуса про те, що людині 

належить народитись вдруге: «Озвався де 
Ісус і мовив до нього: «Істинно, істинно 
кажу тобі: Коли хтось не вродиться з 
висоти, не бачити йому Божого Царства.» 
Никодим же йому: «Як може чоловік 
уродитись, коли вже старий? Чи спроможен 
же він увійти знову в утробу матері своєї 
та й народитись?» Відрік Ісус: «Істинно, 
істинно кажу тобі: Коли хтось не 
вродиться з води та Духа, не спроможен 
увійти у Царство Боже. Що народжується 
від тіла – тіло, а що народжується від Духа 
– дух. Не дивуйся, що я сказав тобі: Треба 
вам уродитися з висоти» (Ів. 3:3-7). 
Коли ми вдруге народжуємось? Коли 
дозволяємо Богові народитися у нас? Нам 
буває дуже тяжко зрозуміти хрест, як знак 
Божої любові. Чи міг Бог по-іншому спасти 
світ? Напевне, що міг. Але чому Господь 
спасає людину саме через хрест? Чи повірили 
б ми Богові, якщо б одержали спасіння в 
інший спосіб. На жаль, сьогодні так багато 
людей залишаються невірними, знаючи, що 
Ісусу помер за них на хресті. Задля кожного із 
нас Бог іде на шибеницю, задля кожного із 
нас Ісус помирає відкинутий усіма. Мало 
того, місце, де розіп’яли Ісуса було поза 
містом. Це було місцем, де викидали різний 
непотріб, як часто це повторюються, як часто 
ми Бога викидаємо із свого життя, як якийсь 
непотріб. 
Чи можемо ми сказати, що Бог не знає, що 
таке терпіти та страждати? Саме через 
терпіння та страждання Він входить у наше 
життя, Він навіть знає, що таке бути останнім 
та бути відкинутим усіма. Бог стає останнім, 
щоб кожен із нас міг стати першим. 
Кожен із нас, хто носить на своїх грудях 
хрестик, має пам’ятати, що це не прикраса, а 
знак нашого спасіння. Хрест є знаком нашої 
віри. Знак хреста – це нагадування про ціну 
нашого спасіння. Апостол Павло 
казав: «Пам’ятай, якою ціною ти 
відкуплений». 
Хрест є знаком надії, тому, що ним 
переможено гріх. «Смерте, де твоє жало. 
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Смерте, де твоя перемога». Ісус переміг як 
гріх, так і смерть. Цей Агнець, котрий бере 
гріх світу є прибитий до хреста, але цей 
Агнець взяв гріхи не якогось абстрактного 
світу, але гріхи кожного із нас. 
Хрест є знаком любові, бо саме із глибин 
хреста ми можемо побачити, що Господь 
любить нас, бо Бог так полюбив кожного із 
нас, що бере на Себе наш хрест і помирає. 
Хрест показує славу Божу, але одночасно 
показує і мою бездіяльність. 
Кожного дня на собі ми робимо знак святого 
хреста і потрібно запитати: як я на собі роблю 
цей знак. Скільки разів ми на собі робимо цей 
знак, не задумуючись над тим, що це є 
символом любові, символом прощення, 
символом надії, символом віри. Скільки разів 
ми на собі цей знак святого хреста, робимо 
будь-як. Кожного разу, як ми на собі ставимо 
знак святого хреста, задумуємось, як ми його 
робимо. 
Сьогоднішнє Євангеліє говорить: «Кожен, 
хто вірує у Сина Чоловічого , буде жити 
життям вічним» (пор. Ів. 3:15). Бачимо, що 
вічність розпочинається вже тут, на землі, але 
й вірити потрібно вже тут і зараз, вірити в те, 
що Ісус є моїм Спасителем, що Він спас мене 
через знак хреста. Коли ми забуваємо якою 
ціною нас було відкуплено, тоді варто 
підвести свій погляд і подивитись на хреста. 
Незалежно від того чи наш хрест є із золота, 
дерева чи металу – він завжди залишається 
символом любові: «Бог бо так полюбив 
світ, що Сина свого Єдинородного дав, щоб 
кожен, хто вірує в нього, не загинув, а жив 
життям вічним. Бо не послав Бог у світ 
Сина світ засудити, лише ним – світ 
спасти» (Ів. 3:16-17). 

РОЗДУМИ НАД РЯДКАМИ НЕДІЛЬНОГО ЄВАНГЕЛІЯ  

= = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 

THIS WEEK AT THE CATHEDRAL 
SUNDAY, SEP. 8: NATIVITY OF OUR MOST HOLY 
LADY, THE MOTHER OF GOD AND EVER-VIRGIN 
MARY, THE 16TH SUNDAY AFTER PENTECOST 
4:00 PM (SAT) – Great Vespers. 

5:00 PM (SAT) – Divine Liturgy; for the needs 
and intentions of all parishioners. 
8:00 AM (SUN)  – Great Matins. 
9:30 AM (SUN) – Divine Liturgy; for the health 
and intentions of all parishioners. 
11:00 AM (SUN) – Divine Liturgy; for the health 
and intentions of all parishioners; for the repose 
of +Myron Farmus. 
Mon. Sep. 9: Righteous Joachim & Anna 
No Service.  
Tues. Sep. 10: Mrts. Menodora Nymphodora  
No Service.  
Wed. Sep. 11: Ven. Theodora of Alexandria  
No Service.  
Thurs. Sep. 12: Hieromartyr Autonomus  
No Service.  
Fri. Sep. 13: Hieromartyr Cornelius Dedication 
of the Church of the Holy Resurrection  
7:00 AM – Rosary (Sorrowful Mysteries). 
7:30 AM – Divine Liturgy; for the health and 
intentions of all parishioners; for the health and 
intention of Leona Prokop. 
6:00 PM – Great Vespers with Lytia and Matins. 
Sat. Sep. 14: Exaltation of the Holy and 
Precious Cross  
8:45 AM – First Hour.  
9:00 AM – Divine Liturgy for the needs and 
intentions of all parishioner; for the repose of 
+John & +Mary Berezanski.  
10:00 AM – Our Lady of Sorrows Devotion.  
4:00  PM – Great Vespers. 
5:00 PM – Divine Liturgy; for the needs and 
intentions of all parishioners; for the repose of 
+Bill, +Ann and +Sophie Palichuk; for Health and 
intentions of Kathrine & Pauline Palichuk.  
SUNDAY, SEP. 15: SUNDAY AFTER THE 
EXALTATION - 17TH SUNDAY AFTER PENTECOST 
8:00 AM (SUN)  – Great Matins. 
9:30 AM(SUN) –  Divine Liturgy for the health 
and intentions of all parishioners; for health and 
intention of Mike Sorochuk & Peter Sorochuk. 
11:00 AM (SUN) – Divine Liturgy; for the health 
and intentions of all parishioners; for the repose 
of +John, +Peter, +Maria and +Stephaniia. 

https://www.dyhdzvin.org/category/rozdymu/rozdumi-nad-ryadkami-nedilnogo-evangeliya
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Helen S. Tymoczko, B.Sc., LL.B. 
 
Lawyer, Advocate and Notary 
Wills & Probates 
House Purchase & Mortgages 
Minor Criminal 

Phone: (780) 472-1758 
Fax: (780) 756-0320 

 

St. Josaphat Icons and Bookstore 
Located in the Cathedral Auditorium / Basement 

* Opened upon request * 
Please contact Parish Office (780)422-3181 

Or email at parishoffice@josaphat.ca 
 


